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第三十一届会议

议程项目 91

财务报告和决算以及审计委员会的报告

第五委员会的报告

报告员:有劫、思·纳森先生(爱尔兰)

第五委员会在一九七六年十一月九日和十日举行的第二十六次和二十七次

.会议上审议了一九七五年十二月三十一目终了年度的各项财务报告和决算以及审计

委员会关于以下各方百的报告;联合国 1 、国际贸易中心\较合国大学\联合

国开发计戈懵品、联合国儿童基金会!联合国近东巴勒斯垣难民救济和工程处\ 叫
时
机

1. 

补i局第 7 号 J (λ/31/7) ，第一卷。

) ，第二卷。

《大会正式记录，第三十一届会议，

《同上 J (A/31/7 和 Corr.2 和 3

《同上';) (A/31/7) ，第三卷。

《向上圳、编第 7A号:~ ( A/ 31/7 / A d d . 1 L 
《同上圳、编第 7 耳号;> (A/31/7/λ44.2) 。

《向上泊、给第 7C号}(A/31/7/A d. d.3 和 Corr.1) ，
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合国训练研究所 7 、联合国难民事务高级专员经营的自愿捐款\联合国环境方

案基金\和联合国人口活动基金 1口。

2. 委员会也收到了行政和预算问题咨询委员会关于九份财务报告和决宾的有

关报告 (A/31/1生们，和关于联合国近东巴勒斯坦难民救济和工程处的报告 (A/

31/140/ A d d . 1 ) 

3. 审计委员会主席在委员会第二十六次会议上口头介绍了上面第 1 段提到的
各项报告。

生. 除了别的以外s 主席在介绍各报告时指出 s 审计委员会对于某些情形，第

一次对它本身的意见加以保留 s 这样做是为了按照国际上适用的会计原则向大会准

确地拾述一九七五年十二月三十日为止的财务状况。 审计委员会又决定设立一

个高层的审计业务委员会3 负责在统一和一体化的基础上规划审计工作、审核所有的

审计业务、以一致的方式编制报告、订立共同的审计标准。 此外3 它希望在一九七

八年以前完成一本载有这些审计标准的审计手册。 该手册又提供可以协助发展中

国家设立它们本身的审计制度的背景资料和指导方针。 最后，委员会一方百继续

采用"会计事项审计"办法s 但决定将其重点落在"以系统为基础"的审计办法。

根据这个办法s 委员会除了用传统的方法指出财务事项不合手续的作法以外s 还打

算立即向有关的官员提出建议s 并监督这些建议的执行。

5. 行政和预算问题咨询委员会主席在同一次会议上介绍了咨询委员会的有关

报告 (A/31/140 和 Add.l 人 除了别的以外，他提到审计委员会决定推行的

7 ~向上，补编第 7D号} (A/31/7/Add.4) 。

8 (<同上，补编第 73号} (A/31/7/Add. 5) 。

9 <<恫上，补编第 7E号>> (λ/31/7/Add.6 和 Corr.l) 。

10 \(同上，补编第 70号 p (A/31/7/Add .7) 。
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改革?并说咨询委员会从审计委员会处知悉，关于这些改革 7 预料不会增加额外的

费用，至少在实验时期内不用增加。 咨询委员会打笋在它同审计委员会的年度会

议上监察这方百的发展情况。

6. 各国代表团在讨论各项报告时提出的意见和保留，以及审计委员会主席和

各机构代表对所提出质问的答复，都反映在第五委员会的简要记录内 (A/C . 5/ 

31/SR.26 和 27) 。

7. 第五委员会在十一月九日和十自举行的第二十六次和第二十七次会议上无

异议通过了关子这一项目的十个决议草案(参看下百第 8 段?决议草案 A 至.J )。
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第五委员会的建议

8. 第五委员会建议大会通过下列决议草案:

财务报告和决算以及审计委员会的报告

A 

联合国

大会

1. 接受联合国一九七四-一九七五两年期财务报告和决算以及审计委员会

的审计意见书;11

2. 同意行政和预算问题咨询委员会在其报告中阎明的意见;12

3. 请秘书长按照审计委员会在其报告中提出的意见， 13 采取必要的补茨行

动。

B 

国际贸易中心

大会

1. 接受国际贸易中心一九七四年和一九七五年的财务报告和决算以及审计

委员会的各个审计意几书 ;14

11 \Z 大会正式记录，第三十一届会议，补绢;第 7 号) (A/31/7 和 Ccrr.1) ，

第一卷。

12 A/31/140 ，第 3 - 14 段。

1 吉 《大会正式记录 f第三十一居会议?补编务 7 号)> (λ/31/7和 corr.1L第一卷?

第四章。
1 鸟 《同上，补给第?号 :)(A/31/7 和 Corr.2 和 3 ) ，第二卷。
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2. 同意行政和预算问题咨询委员会在其报告中阎明的意见;1F

3. 请秘书长按照审计委员会在其报告中提出的意见， 16 采取必要的补救

行动。

c 

联合国大学

大会

1. 接受联合国大学一九七四一一九七五两年期财务报告和决算以及审计

委员会的审计意见书 ;17

2. 同意行政和预算问题咨询委员会在其报告中阎明的意见;18

3. 请秘书长按照审计委员会在其报告中提出的意几719 采取必要的补茨

行动。

D 

联合国开发计划署

大会

1. 接受联合国开发计划署一九七五年十二月三十一日终了年度财务报告

和决算以及审计委员会的审计意见书 ;20

15 A/31/140 ，第 15 和 16 段。

1 岳 《大会正式记录?第三十一届会议，补编第?号>> (A/31/7 和 Corr .2 

和 3 ) ，第二卷，第四章。

t 7 {同上?补编第 7 号>> (A/31/门，第三卷。

18 A/31/140 ，第 33 和 34 段。

19 {大会正式记录，第三十一届会议，补绢第?号 >>(A/31/门，第三卷?第四之

20 {向上，补编第?主导) (A/ 31/ 7 / A d d . 1 )。



注意到行政和预算问题咨询委员会在其报告中闰明的意见;21

请较合国开发计划署署长按照审计委员会在其报告中提出的意见， 22

采取必要的补救行动。
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2. 

3. 

E 

联合国儿童基金会

大会

1. 接受联合国儿童基金会一九七五年度财务报告和决立以及审计委员会

的审计意见书;白

注意到行政和预算问是咨询委员会在其技告中间明的意见 :za

请写关合国儿童基金会执行主任按照审计委员会在其报告中提出均意几 25

采取必要的补2飞行动 3

2. 

3. 

..,." 同
-'-

马关合国近东已勃兰?坦龙民敦济和工程处

大会

1. 接受较合国近东巴勒斯坦龙民救济和工程处一九七五年十二月三十一

A/31/1 岳 0 ，第 17-20 段。

《大会正式记录，第三十一届会议，补编务 7λ 号~ (A/31 / 7 / A j_ d . 1 ) 

第四章。

21 

22 

《同上，补箱5言 7 l3号)(A/31/7/λ44.2)? 第一部分?第一至三章?和第

二部分7 第一至三章。

A/31/1 占 o ，第 21-24 段。

《大会正式记录，第三十-2会议?补绩第" B 号:> (A/ 31/7 / A ë_ d . :2 ) , 

第一部分?第四幸?和第二部分，第四章。

23 

Z 再

25 
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日终了年度决算以及审计委员会的审计意见书 ;26

请联合国近东巴勒斯坦难民茨济和工程处主任专员按照审计委员会在

其报告中提出的意见yZ7 采取必要的补救行动。

2. 

门
u

联合国训练研究所

大会

1. 接受联合国训综研究所一九七五年十二月三十一日终了年度财务报告

和决算以及审计委员会的审计意见书 ;23

注意到行攻和预算[可是咨询委员会在其报告中间明白意几 ;2?

请联合国训练研究所执行主任按32审计委员会在其报告中提出的意凡，到

采取必要的补茨行动 3

2. 

3. 

江

联合国难民事务高级专员经营的自愿捐款

大会

1. 接受软合国难民事务高级专员经营的自愿捐款一九七五年十二月三十

一日终了年度决算和审计委员会的审计意凡书 ;31

《同上?补编务 7 C 号:> (A/31/7 /λ44.3 和 Corr.l) 。

《同上~ ，第一章。
《同上，补编第 7 D 号) (λ/31/7/Ac:d.4) 。

A/31/1 全 o ;第 25-27 段。

《大会正式记录 y 第三十一届会议，利、编第 7 D 号~> (λ/31/7/A è. d.4) ， 

第四章。

《同上，补编务 7 E 号) (A/31 / 7 / A j_ d . 5 )。

26 

27 

28 

29 

30 

31 
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2. 请联合国难民事务高级专员按照审计委员会在其报告中提出的意见， 32

采取必要的补救行动。

工

联合国环境方案基金

大会

1. 接受联合国环境方案基企一九七五年十二月三十一目终了年度财务报

告和决算?以及审计委员会的审计意凡书 ;33

2. 注意到行政和预其问题咨询委员会在其报告中!苟明的意见;只

3. 请联合国环境规划署执行主任按照审计委员会在其报告中提出的意见JF

采取必要的补救行动。

J 

联合国人口活动基全

大会

1. 接受联合国人口活动基金一九七五年十二月三十一目终了年度财务报

告和决算，以及审计委员会的审计意见书 ;35

2. 注意到行政和预算问题咨询委员会在其报告中闰明的意见;37

3. 请联合国人口活动基金总干事按照审计委员会在其报告中提出的意见;2

采取必要的补救行动。

32 {同上>> ，第三章。

万 《同上，补缩第 7 :F号:> (λ/31/7/Add.6 和 Corr. 工人

归 A/31/140 ，第 29-31 段。

35 \\大会正式ti己录?第三十斗会议，补瑞77号') ( A/31/7 /Pi:~d.6年口。13rr.1)，第五章。

《向上 7 补编第 7 G 号) (A/31/7/A ë. d.7) 。

37 A/31/140 ，第 32 段。

到 《大会正式记录，第三十一居刽2(. ， ;}ì、乡搞 7G号) (λ/31/7/ Add. 7 )，第四章。




